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Tischgrill

Bedienungs-/Montageanleitung
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Betreiben Sie den Girill nicht in geschlossenen und/oder bewohnbaren Raumen,
z. B. Gebauden, Zelten, Wohnwagen, Wohnmobilen und Booten.

Es besteht Lebensgefahr durch Kohlenmonoxidvergiftung!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und/ oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produktes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen!

Reinigung und Wartung des Gerétes diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht
vorgenommen werden!

Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht
zusammen verwendet werden!

Nicht aufladbare Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden!
Verbrauchte Batterien aus dem Gerét entfernen und sicher entsorgen!
Die Anschlisse dirfen nicht kurzgeschlossen werden!

Entnahme der Batterien aus dem Gerat:

e Warten Sie, bis das Gerat abgekuhlt ist.

o Offnen Sie das Batteriefach am Boden des Girills.
e Entnehmen Sie die Batterien einzeln.

e SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.
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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Herzlichen Gllickwunsch zum Kauf dieses Qualitatsproduktes. Dieses Produkt entspricht
européischen und nationalen Anforderungen. Um diese Anforderungen zu erhalten und die
Konformitéat zu gewahrleisten, bitten wir Sie, sich an diese Anweisung zu halten.

Sie beinhaltet wichtige Information bzgl. der Bedienung und Benutzung dieses Produkts.
Bitte bewahren Sie diese Anweisung zu spateren Verwendung auf.

Schaden, die durch unsachgemaie Bedienung entstehen, unterliegen
nicht dem Garanieanspruch. Auch flr daraus resultierende
Folgeschaden wird keine Haftung Ubernommen. Fir Sach- oder
Personenschaden durch nicht ordnungsgemaBe Bedienung, unter
Nicht-Berlcksichtigung der Sicherheitshinweise, wird keine Garantie
Ubernommen; es erlischt der Garantieanspruch.

BestimmungsgeméaBe Verwendung

Der Grill darf ausschlieBlich nur fur grillbare Speisen eingesetzt werden. Es mussen dabei alle
Vorgaben dieser Betriebsanleitung eingehalten werden. Der Grillist nur fir den Privatgebrauch.
Verwenden Sie diesen Grill nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

Jede andere Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemafi und kann zu Sachschaden oder
Personenschéaden fuhren.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur Schaden die durch einen nicht bestimmungsgema-
Ben Gebrauch des Produktes verursacht worden sind!

Sicherheitshinweise:

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen, Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise kénnen einen Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise fiir die Zukunft auf.

Achtung! Dieses Grillgerat wird sehr hei3 und darf wahrend des Betriebes nicht bewegt
werden! Nicht in geschlossenen Raumen benutzen!

Achtung! Zum Anziinden oder Wiederanziinden keinen Spiritus oder Benzin verwenden!
Nur Anzindhilfen entsprechend DIN-EN1860-3 aus dem Handel verwenden!

Achtung! Kinder und Haustiere fernhalten!
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Allgemeine Sicherheitshinweise:

Vor der Inbetriebnahme:

Tragen Sie beim Grillen Grillhandschuhe (Warmeschutz Klasse I, DIN-EN 407)
oder benutzen Sie eine geeignete Grillzange!

Lassen Sie den Grill vor dem Reinigen véllig abkihlen! Es kann ansonsten zu Verpuffungen
kommen und eine unkontrollierbare Hitze auftreten und Verbrennungen verursachen!

Der Grill muss wéhrend des Betriebes auf stabilem und ebenem Boden stehen!
Verwenden Sie niemals Wasser zum Ldschen der Holzkohle!

Das Gerat nicht auf Uberdachten Flachen oder in geschlossenen Raumen benutzen!
Lassen Sie den heiBen Grill nicht unbeaufsichtigt!

Den Girill nicht in der Nahe von Eing&ngen und viel begangenen Gebieten aufstellen!
Keine Kleidung mit weiten Armeln beim Grillen tragen!

Lassen Sie Kinder nicht mit Verpackungsfolien spielen! Erstickungsgefahr!
Verwenden Sie keine Farbldsemittel oder Verdinnungen, um das Gerat zu reinigen!

Bei der Verbrennung von Holzkohle bildet sich Kohlenmonoxyd.
Dieses Gas ist gefahrlich und kann in geschlossenen Raumen zu Vergiftungen flhren!

Nehmen Sie den Grill nicht bei Unwetter und starkem Regen in Betrieb!

Nehmen Sie den Grill aus der Transporttasche.
Sollte trotz Kontrolle im Werk etwas fehlen,
kontaktieren Sie lhren Handler. . S |
Offnen Sie das Batteriefach am Boden des Grills X /

und legen Sie 4 Batterien 1,5 V Typ AA ein. o L ]
Achten Sie dabei auf die richtige Polung.
Batterien sind im Lieferumfang enthalten.
Batterien sind im Lieferumfang enthalten

Batteriefach
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Explosionszeichnung und Teileliste:

Nr. | Bezeichnung Anz.
A | Grillrost X
B [Deckel fur 1x
Holzkohlebehélter
C | Holzkohlebehélter 1Xx
D | Schale flir Brennpaste X
E |Fettauffangschale 1x
F | Grillkorpus mit integriertem | 1x
Clip (G) und Drehregler (H)

Schnittzeichnung
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Inbetriebnahme:

Bei der allerersten Inbetriebnahme lassen Sie den Grill 30 Minuten durchgliihen, bevor Sie
damit Speisen zubereiten. Beim ersten Aufheizen kann es zu leichter Rauchentwicklung
kommen, daher sollten Sie das Gerat vor der ersten Zubereitung von Speisen 10 bis 15
Minuten aufheizen.

Reinigen Sie den Grillrost mit warmem Wasser und Spuimittel.
Dadurch entfernen Sie Staub und Verpackungsreste.

Stellen Sie den Grill auf eine ebene, rutschfeste und trockene Oberflache.
Lésen Sie die beiden Clips und nehmen Sie den Grillrost ab

Nehmen Sie den Holzkohlebehalter mit dem Deckel heraus und beflllen Sie diesen
bis zur Obergrenze mit ca. 0,2 kg Holzkohle.

Verwenden Sie keine anderen Brennstoffe als Holzkohle!

Tragen Sie einen ca. 10 mm dicken Ring Brennpaste
rund um die Mitte der Schale fur die Brennpaste auf.

Entziinden Sie die Brennpaste mit einem Streichholz.
Drehen Sie den Drehregler im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.
Setzen sie den Holzkohlebehalter mit Deckel auf die Schale.

Achten Sie dabei darauf, dass Sie sich nicht an der Flamme verbrennen!

Setzen Sie den Grillrost wieder auf und drehen ihn so, dass die beiden Bugel mit den
Clips ausgerichtet sind und verschlieBen Sie die Clips.

Legen Sie das Grillgut erst auf den Rost, wenn die Holzkohle mit einer weilen
Ascheschicht bedeckt ist.

Sollte es wahrend des Durchglihens der Kohle zu unerwinschter Flammenbildung
kommen, verringern Sie die Luftzufuhr Uber den Drehregler. Dazu drehen Sie ihn gegen
den Uhrzeigersinn.

AnschlieBend kénnen Sie mit dem Grill Speisen zubereiten.

Mit dem Drehregler und etwas Ubung kénnen Sie die Liifterdrehzahl und damit
die Hitze regulieren. Sie kénnen die Grillspeisen nach Bedarf etwas krosser grillen
oder sanfter garen.



Nach dem Grillen:

Wenn Sie mit dem Girillen fertig sind, schalten Sie den Grill aus. Dazu drehen Sie den
Drehregler gegen den Uhrzeigersinn bis auf Anschlag, bis er einrastet.

Nach dem Ausschalten des Liifters kann die Kohle noch eine ganze Weile gliihen
und der Girillrost sehr heiB3 sein. Verbrennungsgefahr!

Warten Sie, bis die Holzkohle ausgebrannt ist und der Grill véllig ausgekdhlt ist.

L&sen Sie die beiden Clipse und nehmen Sie den Girillrost ab.

Nehmen Sie die Fettauffangschale heraus.

Entleeren Sie die kalte Asche und reinigen Sie den Grill am besten regelméaBig

vor jedem Gebrauch.

Den Girillrost und die Fettauffangschale reinigen Sie am besten in der Splle mit
Geschirrspulmittel. Den Holzkohlebehélter mit seinem Deckel konnen Sie vorsichtig
ausklopfen und ggf. mit einem Pinsel und einem trockenen Tuch reinigen. Reinigen Sie
den Grillkorpus mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

Entfernen Sie Grillgutablagerungen mit einer geeigneten GrilloUrste aus dem Handel.
Reinigen Sie den Grill grundsétzlich mit warmem Spulwasser.

Lagerung:

Schitzen Sie das Gerat vor Nasse und Unwetter.

Wenn Sie den Grill lagern, lassen Sie ihn am besten montiert und verpacken Sie ihn in
der Tragetasche, um ihn zu schitzen.

Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie den Girill Uber einen langeren Zeitraum nicht
benutzen.
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Umwelt und EntsorgungsmaBnahmen:

Achten Sie auf Sauberkeit und Sicherheit beim Umgang mit dem Grill und bei der
Entsorgung von Reststoffen.

Den Restabfall grundsétzlich nur in daflir vorgesehenen GefaBen aus Metall bzw.
nichtbrennbaren Materialien entsorgen.

Das Gerét darf nicht mit dem Haus- oder Sperrmdill entsorgt werden. Informationen zu
Sammelplatzen oder Abholungsterminen erhalten Sie von Ihrer Gemeinde.

Batterien gehéren nicht in den Hausmdill.
Entsorgen Sie Batterien nur in den dafiir vorgesehenen Sammelbehéltern.

FUhren Sie auch die Verpackung (Papier, Folie und Kunststoffe) einer umweltgerechten
Entsorgung zu.




Problemlésungen:
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Sollte der Grill einmal nicht wie gewohnt funktionieren, versuchen Sie zunachst anhand der
folgenden Hinweise das Problem zu I16sen. Falls nach Durcharbeiten der folgenden Tipps der
Fehler fortbesteht setzen Sie sich mit unserer Service-Hotline in Verbindung.

Holzkohle fangt kein Feuer

LUfter nicht eingeschaltet.

Drehen Sie den Drehregler
auf die maximale Position
(bis zum Anschlag im
Uhrzeigersinn), um den

L Ufter einzuschalten

Drehregler auf zu niedrige
Position eingestellt.

Drehen Sie den Drehregler
auf die maximale Position
(bis zum Anschlag im
Uhrzeigersinn).

LUfter lasst sich
nicht einschalten.

Batterien falsch eingelegt
oder leer.

Legen Sie die Batterien
polrichtig ein. Tauschen Sie
die Batterien ggf. gegen
neue aus.

Grill wird zu heiB3,
bzw. unerwlnschte
Flammenbildung

Drehregler auf zu hohe
Position eingestellt.

Verringern Sie die Luftzufuhr
Uber den Drehregler. Dazu
drehen Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn.

Grill wird nicht warm genug.

Drehregler auf zu niedrige
Position eingestellt.

Erhéhen Sie die Luftzufuhr
Uber den Drehregler.

Dazu drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn
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Konformitatsbestatigung:

Declaration of Conformity
Konformitatsbestatigung

We ACTIVA Grillkiiche GmbH
Of WilhelmstraBe 10 / D 95100 Selb

Hereby declare that our product(s)
Hiermit wird bestétigt, dass das unten bezeichnete Produkt

[tem No.: 10960

Artikel Nr.: 10960

Product / Produktname:
,Holzkohlegrill mit Aktivbeltftung”

complies with the following directives:
folgenden Richtlinien entspricht:

e Electromagnetic Compatibility 2004/108/EC

e Restriction of the use of certain hazardous 2011/65/EU
substances in electrical and electronic equipment

e EMC: EN 61000-6-3: 2007+A1:

2011

* Rohs: EN50581: 2012

Signed by:

Name: Jakob Schleicher

Position: General Manager

Company Stamp:  ACTIVA GRILLKUCHE GMBH

Place: Selb

Date: 30.09.2016
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Batterie: 4 x 1,5 V=, AA
IPX4

ACTIVA Grillkiiche GmbH

Qilhelmstraﬁe 10, 95100 Ser/Germary




Art.-Nr. 547846

HELLWEG - Die Profi-Bauméarkte
GmbH & Co. KG

Zeche Oespel 15

44149 Dortmund




